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rana. Tu su jo§ i saZeci na talijanskom (opseZniji), te na njemackom i engleskom jeziku. SadrZaj knjige
obogacen je i ilustracijama.

Zanimljivo je da mladi autor nije dao nikakvo zavrno poglavlje, niti neku zaklju¢nu rije¢ pa tako ni
u pogledu nove drzavne granice koja je bila neposredni povod da objavi ovu knjigu. Zavriava s iseljevan-
jem dijela Talijana, no, rekli smo da nisu odlazili samo oni; s pravom podsjeca na drZavni popis stanov-
nistva iz 1910. godine — jer je nakon toga bilo znatnih promjena. Uprkos tome, moZe se zakljuliti da je
Darovéevo djelo zanimljiv i koristan pregled povijesti Istre u 19. i 20. stoljecu, da donosi dosta cjelovitu
sliku, aZuriranu nizom novih podataka; ponegdje samo hladno registrira dogadaje, drugdje autor ide u
komentare pa i u analize, na tre¢em mjestu ulazi u polemicke vode. Uzimajudi sve u obzir, moZemo se slo-
7iti s recenzenticom knjige dr. Darjom Miheli¢: »Prinaga povzetek spoznanj o celotni istrski zgodovini.
Deloma izhaja iz literature, deloma pa iz lastnih avtorjevih raziskav. Poudarek je na politiéni zgodovini,
doloéena poglavja pa so posvetena tudi gospodarstvu, druzbi, kulturi ipd. Vsekakor je v sedanjem tre-
nutku, ko smo sooéeni z delitvijo Istre v tri drzave, prikaz celovite istrske preteklosti izjemno aktualen. Iz
njega so razvidne jezikovne, gospodarske in kulturne veze, ki so neko¢ povezovale Istro, nova meja pa jih
umetno prekinja.«

Doduse, moramo ustvrditi da su i u proglosti postojale ostrije granice koje su i znatno dijelile Istru,
protivno njezinim prirodno-gospodarskim temeljima; to je bilo i u austrijsko doba, kada je — zahvaljujuci
i odtroj carinskoj politici — Istra bila jedna od najnerazvijenijih pokrajina u cijeloj Habsbur$koj Monarhiji
(ne radunajuéi arsenalsku luku Pulu). No, da granica ne mora bitno utjecati na gospodarski napredak,
govori i ¢injenica da je Istra u meduracu u cjelini bila u okviru Kraljevine Italije, ali ona je ipak bila jedna
od najzaostalijih pokrajina velike mediteranske savojsko-fadisticke imperije, za razliku od vremena kada
se nasla u okviru Hrvatske i Slovenije, te je — u &vrstom osloncu na svoje nacionalno i prirodno zalete—
od 1945. god. dalje postala jedna od najrazvijenijih krajeva i cjelokupne SFR Jugoslavije, te se isticala i
u evropskim razmjerima — sve do jugosrbske agresije na Sloveniju, i na Hrvatsku.

Dakako, dio uvodne rije¢i Darka Darovea — koji smo citirali — sasvim je na mjestu. Ipak, Istra
nikada nije ¢inila jednu narodnosnu cjelinu — danas je to jo§ manje nego prije; u prethodnom, austrijskom
i talijanskom periodu njezina Zivota ovdje su, naime, Zivjela tri naroda: hrvatski, slovenski i talijanski, a
sada, barem u hrvatskom dijelu Istre, znatan je broj poslijeratnih doseljenika iz Srbije, Bosne, Hercego-
vine i drugih krajeva nekada$nje SFR Jugoslavije. Svakako, autor ima pravo kada sa svojim pregledom —
zadnjom rije&ju slovenske historiografije — podsjeca da je Istra jedna geopoliticka gospodarska cijelina,
te da treba poraditi na tome da se i sadasnji odnosi izmedu tri grani¢ne drzave — Hrvatske i Slovenije, te
Slovenije i Italije urede tako da kopnene i morske mede budu §to manje vidljive, ko $to su to bile i niz
godina, od estoga do osmoga desetlje¢a XX. stoljeca, na korist svega pucanstva Istre u sve tri te drzave.

Petar Stréid

Maribor skozi stoletja. Maribor : Zalozba Obzorja, 1991. 712 strani. (Razprave, 1.)

Raziskovanje zgodovine slovenskih krajev, ne samo mest in starodavnih trgov, kaze v obdobju po II.
svetovni vojni razveseljivo sliko. 1953. leta je bila obnovljena predvojna Kronika, Easopis za slovensko
krajevno zgodovino, obtasno, pa tudi dokaj redno, so zateli izhajati Stevilni krajevni zborniki. Nekateri
med njimi so po oblikovni plati kar razko#ni. Zato ni res, da »stari« rezim zgodovinopisju ni bil naklonjen,
zahteval je le dolofene »darove« na oltar socialistiéne domovine. Glede slednjih po kvantitativni plati ni
bilo ve&jih zadreg, tezje je bilo tistim urednikom, ki so vztrajali na kvaliteti. Pogosti so bili tudi spori z
lokalnimi oblastniki, ki so imeli o bliznji preteklosti svoje vedenje in svoj prav. Neposlu$nost se je lahko
kaj hitro mag&evala. Ukinitev? Ne, ukinjanja ni bilo. Najprej je bil »tovariski razgovor«, potem »prepri-
evanje«, zamenjava urednika in kot zadnje presahnitev finanénih virov. Spretni in zviti uredniki so lahko
zato objavili marsikaj, tudi iz starej$e zgodovine. Lokalnih zbornikov zato ne gre podcenjevati kot tudi ne
gre nekaterih izrazito politi¢nih revij proglasati za znanstvene, ¢e je v njih kateri pomembnejsih zgodovi-
narjev objavil svoj ¢lanek ali pa zgolj sedel v uredniskem odboru. Prebiranje lokalnih zbornikov kaze, da
je v njih zbranega ogromno znanja, ki ga bo treba $e kako upostevati pri pisanju razli¢nih sinteti¢nih del.
Ta kvantiteta na lokalni ravni ima tudi svoj osrednji kvalitetni vrh. V arheolo$kih, narodopisnih in umet-
nostnozgodovinskih revijah je, véasih zgolj v oblikah zagasnih poro¢il, zbranih ogromno novih odkritij. Pri
zgodovinarjih je treba opozoriti na razli¢ne izdaje virov, historiéne topografije. Bera ni skromna in tisti,
ki se loteva krajevne zgodovine, ima bistveno ve¢ pripomotkov, kot so jih imeli nekateri starejsi zgodo-
vinarji, ki so se morali prebijati skozi neurejene arhive, prepisovati Valvasorja, Zupnijske in 3olske kro-
nike, posludati in zapisovati ljudsko izrogilo in se zanasati tudi na svoj spomin.

Po vsem tem bi moral slediti logiten sklep, da so nastale tudi Stevilne monografije o posameznih kra-
jih. Ne! Ravno obratno. Zborniki ja, monografije ne. Znatilno, za avtorja silno pohvalno, za naso gene-
racijo pa ne, je dejstvo, da so morali Kranj¢ani 1982. leta enostavno ponatisniti Zontarjevo knjigo iz 1939.
leta. Vzrokov za take razmere je ve¢. Mnogi so se monografij o posameznih krajih lotili iz lokalpatrio-
tizma: lastnega ali oblastnega. Slednji je zaradi povojnih migracij in menjave vladajotih zelo upadel.
Veliko popularnejse so fotomonografije, kjer bolj ali manj spreten publicist ali pisatelj »nadtrika« nekaj
svojih domislic v poveli¢anje vladajoéih struktur. Prave krajevne zgodovine so tudi nastajale iz lokalpatrio-
tizma. Ta je silil Pavleta Blaznika, Ignacija OroZna, Janka Jarca, JoZeta Dularja, Janeza Kramarja,
Staneta StraZarja . . ., da so se lotili svojih del. Ti so imeli znanje in pogum.
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Znanja tudi po II. svetovni vojni rojenim zgodovinarjem ne manjka, &eprav je dejstvo, da le maloka-
teri od njih obvlada v zadostni meri zgodovino od arheoloskih obdobij do danes. Specializacije so preozke.
Hujse posledice kot zgornje pa povzroca strah. Ta je v veliki meri utemeljen. Izhaja iz dejstva, da v naem
zgodovinopisju ni strokovne kritike. Kadar se ta pojavi, je po dosedanjih izku3njah ali ideoloska ali
osebna. Njen cilj je diskriminacija ali celo strokovno onemogotanje tistih, ki ne piejo vieéno. Cilj ni
popravljanje napak, zmot, povrinosti, ampak »nekoga kresniti po glavi«. Pokojni prof. Zwitter je ob
nekem razgovoru to karakteriziral v naslednjem smislu: Slovenskim zgodovinarjem manjka »corpsgeist«.
Tega je zamenjalo klanovstvo, interesne skupine ideloloskega, institucionalnega ali osebnega znacaja, ki
stroko uporabljajo za osebne promocije. Nekaj podobnega je povedal tudi v drugem delu svoje diskusije
v Tolminu (glej ZC 41, 1987, str. 171). Nekateri vidijo v tem krizo slovenskega zgodovinopisja, v resnici
pa gre za krizo posameznikov, njihovih nerealnih ambicij, posledice pomanjkljivega poznavanja elemen-
tarnih pravil obnaganja v civilizirani druzbi. Ko bo v ospredju stroka in ne posamezniki v njej, tudi »krize«
ne bo vect.

Gornje razglabljanje le na prvi pogled nima zveze z delom, ki ga Zelimo predstaviti. Povezava pa
dejansko obstaja. Ce bi bili med ljubljanskimi zgodovinarji druga¢ni odnosi, bi tudi projekt zgodovine
Ljubljane bil v druga¢ni fazi kot je. Enako velja, tudi za nekatere druge skupne ali skupinske nalrte.
Koliko denarja je bilo v Ljubljani dobesedno zmetanega skozi okno za razli¢ne monografije, Pot spominov
in tovaristva, Ljubljana v ilegali, njen prebivalec ali obiskovalec ali pa kdorkoli pa ne more vzeti v roke
monografije, kjer bi se na enem mestu ¢asu primerno poutil o preteklosti Ljubljane. Ce bi znotraj stroke
obstajali drugacni odnosi, si tudi oblast ne bi mogla privos¢iti takega ravnanja, $¢ manj zmerjanj o kom-
petentnosti, kot je to storil JoZe Smole na ratun mag. Borisa Mlakarja. Mariborska sredina ni idealna, tudi
odnosov med zgodovinarji obdravskega mesta ne gre povelicati. Pa vendar imajo toliko »corpsgeista« in
oblast jih toliko ceni, da je bila izdana prva knjiga razprav.

Koncept zgodovine Maribora spominja po razdelitvi tematike na prvi povojni nacrt zgodovine Ljub-
ljane. Vsebinsko je verjetno zamisljen kot enotomni, za kar naj bi bile podlaga tudi te razprave, od katerih
bi lahko nekatere izile kot samostojne knjige. Tako Mavricij Zgonik obsirno razpravlja o geografskem
okolju kot sooblikovalcu zgodovinskega razvoja Maribora. Opozarja na pomen Drave kot tudi bliznjega
gri¢evja in hribovja. Poudarja pomen naravnih danosti, ki so vplivale na izbor prostora za nastanek nasel-
bine in njen razvoj. Zelo so vplivali prometni tokovi. Izgradnja magistralnih cest, zlasti pa Zeleznice je bila
kljuénega pomena za razvoj mesta. Vse do izgradnje elektrarn na Dravi je bil konstanten faktor tudi vodni
promet. Maribor je zrasel v najvetje slovensko industrijsko mesto. Avtor opozarja na Stevilne probleme,
katerih tragi¢nost se je dokonéno izkazala v nadem ¢asu. Pogresamo nekoliko vec besed o vplivih mesta na
gospodarsko, socialno in kulturno podobo bliznje in §irie okolice mesta. Ce je bila ta $e v 19. stoletju lahko
vzor mnogim predelom Slovenije, vpliva priblizno zadnjih sto let izredno negativno. Stanko Pahi¢ opisuje
arheoloska obdobja Maribora. Na mestnem prostoru ni nekih epohalnih najdb, zelo pomembna pa je oko-
lica. Tudi zaradi visoke strokovnosti avtorja arheologi vse tamkaj$nje tovrstno dogajanje spremljajo
izredno pozorno. Priteguje jih problematika kulture zarnih grobis¢, Zeleznodobna Postela, e nepojasnjena
cezura med njo in latensko kulturo in seveda rimska doba. Tu ni nastala pomembna ali vsaj znana nasel-
bina, bil pa je tamkajsnji prostor pomemben agrarni in surovinski vir (pohorski kamen). Glede staro-
slovanskih najdb je podobna revitina kot na vecini nadega ozemlja.

Joze Koropec opisuje mariborski grajski zemljiski gospostvi. Gre za prikaz gospodarskih in socialnih
razmer, kot jih je mogoce razbrati iz urbarjev in nekaterih drugih srednjeveskih virov. Razprava je izrazito
gradivskega in manj sinteti¢nega znacaja. Avtor probleme predvsem razgalja, njihovo analizo prepusa
konéni sintezi. Razprava JoZeta Mlinari¢a, Maribor od zatetkov do sredine 18. stoletja, je drugace konci-
pirana in bo gotovo integralno prevzeta v konéni tekst. Mestu sledi nazaj do prvih zgodovinskih omemb
naselja. Pozorno spremlja njegovo rast, pri temer veliko pozornost namenja gospodarski problematiki.
Ugotavlja, da je bil agrar, kljub Stevilnim obrtem izredno pomemben. To se odraza tudi v $tevilnih dvorih
oziroma stavbah nekaterih zemljiskih cerkvenih in svetnih gospostev, ki so cenili §tajersko hrano in zlasti
pijato. Opozarja na pomen mariborskih Zidov, ki so ime mesta, kljub izgonu 1497. leta, ponesli po vsem
svetu. Priimek Marpurgo je namre¢ znan v mnogih Zidovskih skupnostih. Tudi Mlinari¢ potrjuje velik
pomen prometa za razvoj mesta, kijucna je v tem Casu seveda povezava Dunaj-Jadran. Ta je tudi dvignila
pomen Maribora nad ostala srednje§tajerska mesta.

Antosa Leskovec je prispeval tri obsezne razprave. V prvem govori o politiénem in kulturnem razvoju
Maribora v letih 1752—1850. Zdi se, da je avtor nekoliko zasel v poudarjanju razlik med nem$kim mestom
in slovensko okolico. Vprasanje je tudi ali smemo tamkaj$njemu prostozidarstvu pripisovati tolikSen
pomen. Res je, da obstajajo v naSem zgodovinopisju $e vedno nekatere $ablone, katerih znacilnost je v
poudarjanju vsega, kar drzavi in cerkvi (pa samo katoliski) nasprotuje. Cas je Ze, da zapustimo pot, ki sta
jo zaértala Kidri¢ in Prijatelj. Izredno simpatino je avtorjevo pisanje o Rudolfu Gustavu Puffu. Clovek
dejansko ne razume Maribor¢anov, ki se prepirajo o pomenu admirala Tegetthoffa, pozabljajo pa na sim-
patiénega gimnazijskega profesorja. Njegov pomen je e toliko ve&ji, ker njegovim rojakom, e bi mu sle-
dili, ob koncu 1. svetovne voje ne bi bilo treba zapus€ati mesta. V zvezi s Puffom naj omenimo, da bi bilo
nekoliko ve& prostora odmeriti dogajanju v Mariboru leta 1848. Tamkaj$nji dijaki in profesorji so 17.
junija podpisali peticijo za Zedinjeno Slovenijo. Mariborska nacionalna garda sodi med najbolj radikalne
na danasnjem slovenskem ozemlju, zato je oblast njen razpust §e posebej pozorno spremljala. Ogromno
podatkov vsebuje razprava o upravi v Mariboru v letih 1752—1941. Ta vpra$anja avtorju ocitno veliko bolj
lezijo in je izredno izérpen. Leskovec zelo plasti¢no prikazuje nastajanje in razvoj kasnejiega srediséa slo-
venskega dela Stajerske, ki je s prenosom oziroma pridobitvijo sedeZa lavantinske $kofije dokonéno
zmagalo nad konkuren¢nima Celjem in Ptujem. Prav to spoznanje najbolje ilustrira pomen cerkvene »in-
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frastrukture« za razvoj mesta. Leskovéevo raziskovanje zgodovine Maribora doseze svoj vrh v prikazu
razvoja njegovega gospodarstva v letih 1752—1941. Tako dobrega pregleda gospodarske zgodovine nima
nobeno naie mesto. Ceprav je tovrstno dogajanje takino, da se o tem da pisati (marsikje gospodarskega
razvoja skoraj ni), je avtor pokazal veliko poznavanje tudi $irSe problematike. Predvsem moramo poudar-
iti, da ni spregledal oseb, ki so za tak gospodarski razvoj zasluzne.

Mariborsko dogajanje med zadnjo svetovno vojno je opisal mag. Marjan Znidari¢. 1z njegove raz-
prave je razvidno, kako se je mestu mas¢evala delitev na nacionalni osnovi. Avtor je dokaj podrobno opi-
sal fiziten in politien odpor okupatorju, pogresamo pa ve¢ podatkov o ostalih vidikih Zivljenja v vojnih
razmerah. Tu so tudi vpraSanja pregnancev, mobilizirancev v nemsko vojsko . . . Ni¢ ne zvemo o eventu-
elnem obstoju etnidtva. Pogresamo tudi opis zadnjih dnevov vojne, tragedije civilnega prebivalstva, ki se
je umaknilo s sovraznimi formacijami. Tudi revolucija, ki je na vetini $tajerskega ozemlja izbruhnila Sele
po koncu vojne, bi morala biti nakazana vsaj v najbolj elementarnih potezah. Da ne bi bilo nesporazumov.
Razprava je korektno napisana za &as, v katerem je nastajala. Kot vemo, so bile v Mariboru politi¢ne raz-
mere pred nekaj leti najbolj zapletene, reZim najtr§i. Razprava bi morala biti opremljena z datumom
oddaje urednistvu.

Druga razprava JoZeta Mlinari¢a, v njej obravnava mariborsko zupnijo sv. Janeza Krstnika do joZe-
finske dobe, uvaja cerkvenozgodovinski del zbornika. Avtor opozarja na njeno velikost in donosnost, ki
ji je v dolo¢enem pogledu $kodila pri dusnopastirskem delovanju. Zanimivi so zapleti, ki so izhajali iz
inkorporiranja Zupnije kriki $kofijski menzi. Navaja tudi podatke o naselitvi moskih in Zenskih redov v
Maribor. Mlinari¢evo delo zackroZza Anton OZinger. Razmeroma veliko prostora je odmerjeno cerkveni
organizaciji in stavbam, premalo pa tistemu, ¢emur je namenjeno: verskemu Zivljenju. Tudi opis odnosa
oblasti do tamkaj3njih duhovnikov in vernikov po II. svetovni vojni bi zasluZil ve¢ pozornosti. Prav rav-
nanje oblastnikov do vernikov in njihove oragnizacije na Stajerskem in Primorskem je najboljie spricevalo
resnitne ideoloske naravnanosti prej$njega reZima.

Umetnostnozgodovinski in »kulturnozgodovinski« del razprav zatenja JoZze Curk z obseZnim besedi-
lom o urbani in gradbeni zgodovini Maribora. Ker opozarja tudi na gospodarske momente, ki so vplivali
na izgradnjo obdravskega mesta, je tekst veliko lazje berljiv, kot so obi€ajno taki prikazi. Bralca priteg-
nejo zlasti podatki o starejsih uglednejsih stavbah v mestu, ki jih v Mariboru ni bilo bistveno manj kot v
Ljubljani. Zal so bombardiranja v zadnji vojni (mesto je bilo med najbolj prizadetimi slovenskimi mesti)
precejsen del tega unicila. Veliko je k temu pripomogla tudi ¢love$ka neumnost.

Urednidtvo je v ta sklop uvrstilo tudi pregled zgodovine mariborskega zdravstva pokojnega Emana
Pertla. Po njegovi zaslugi, pozabiti pa ne gre tudi legendarnega Franca Minafika, je to dokaj znano. Ne
sodi ravno med najveéje znamenitosti Maribora. Preve¢ je bilo v senci Gradca. Kvaliteta je bila in je ver-
jetno $e vedno, podrejena kvantiteti, kar je ena najve¢jih ovir za nastanek medicinske fakultete. Nekoliko
nenavadno je, da je bil pred leti najbolj znan mariborski zdravnik zaradi funkcij v nogometnem klubu.

Vladimir Braéi¢ je prispeval razpravi o razvoju Solstva in izobraZevanja ter raziskovalni dejavnosti.
Zgodovino starejéega $olstva bo potrebno $e raziskati, tudi o gimnaziji je mogote povedati bistveno vec.
Veliko bolj je obdelano visje in visoko $olstvo, ki ga je avtor soustvarjal. Tu bi se lahko vsaj malo pohvalil.
Za mariborske diplomante je vendar marsikje veljalo, da so veliko bolj pripravljeni za prakso kot ljub-
}janski. Glede raziskovalne dejavnosti? Naj $e tako reklamirajo svoje dosezke, najpomembnejsi je Se
vedno stari CZN.

Da Maribor le ni navadno mesto, potrjujejo raziskave Sergeja Vriserja o likovni dejavnosti. Bralec
dobi vtis, da je bilo najmanj plodno obdobje med obema vojnama. Po zadnji je priSlo do bistvenejlega
premika $elo po letu 1954, ko je bila ustanovljena umetnostna galerija. Obtasnega obiskovalca mesta ob
Dravi v zadnjih letih pritegne predvsem obnavljanje starega mesta. To je veliko bolj pomembno kot mar-
sikateri moderen spomenik. Glasbeno Zivljenje, kot ga je opisala Manica Spendal, je zacvetelo Sele po 1.
svetovni vojni. Prihod $tevilnih Primorcev je bil v tem pogledu zelo blagodejen. Sveda pa ne gre spregle-
dati tudi dejavnosti brata znamenitega slavista Franca Miklosita, Janeza. Pravo glasbeno srediiCe SirSe
regije je Maribor postal Zele po II. svetovni vojni. Ceprav nad njimi neprestano visi Damoklejev met uki-
nitve, je vendar v nekaterih pogledih pokazalo ve¢ intuicije kot ljubljansko. Predvsem je pomembno, da
mesto ne Zeli biti ne provinca Ljubljane, ne Gradca, ne Zagreba. Podobno velja tudi za operne predstave.

Bruno Hartman je prispeval tri razprave. V njih obravnava dramsko gledalis¢e v Mariboru, tam-
kaj$nje knjiZnice in tiskarstvo. Glede prvega se lahko dokaj temeljito podu¢imo, zakaj je v Mariboru prislo
do gledali¥kega »boomac, ki je zasendil tudi ljubljanske predstave. Gledano z dana$nje perspektive, se zdi
vse skupaj kot natanéno planirano. Povsem gotovo je, da je v Mariboru prislo do srecnega zlitja Zelja
ambicioznih posameznikov in razumevajoce publike. Vidi se, da je pomembno biti tudi neformalni center.
Ker vsi drvijo le v prestolnico, nastane veé prostora za svobodo in nova iskanja. Mariborske knjiZnice niso
pravi odraz mariborske zgodovine. Ceprav so bili znotraj njegovega obzidja Stevilni dvori, to ni imelo kul-
turnih posledic. Tudi jezuitski kolegij je deloval prekratko dobo. Tako je dejansko vse skupaj povezano
z razmahom polititnega Zivljenja, sprva na nacionalni, kasneje pa socialni osnovi. Do podobnih sklepov
prihajamo tudi pri pregledu zgodovine mariborskega tiskarstva. Nekoliko bolj bi poudarili pomen Narodne
tiskarnice Franca Skaze.

Knjiga Maribor skozi stoletja, Razprave 1, je Ze na zunanji pogled monumentaino delo. Ko prebe-
remo razprave, ki se nana$ajo na starejsa obdobja, se sprasujemo, zakaj niso besedil zlili v monografski
prikaz. V drugi polovici knjige se izleZe tudi odgovor. Obdelati je treba $e vrsto indtitucij in oseb. Premalo
je opisana prisotnost Maribora v slovenskem politicnem in kulturnem Zivljenju, nekatera vpraanja so pre-
ved opisovana le z krajevnega zornega kota. Tamkaj$nja slovenska inteligenca v 19. stoletju, zaCetek izha-
janja Slovenskega naroda, Slovenskega gospodarja, Tomsi¢, Juréi¢, Mariborski program. Tu so $e Stevilna
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druga vpradanja, nenazadnje mariborsko bogoslovje. PogreSamo malo ve¢ samozavesti. Nenazadnje je
Maribor drugo slovensko mesto. Nekateri pisci so preve¢ obremenjeni z nems$ko-slovenskimi odnosi. Ti
vendar niso bili klju¢ni momenti v zgodovini mesta. Vse do srede 19. stoletja skoraj niso Cutili teh proble-
mov. Bralec se na nekaterih mestih celo ustra$i, da imajo nekateri avtorji nekoliko slabo vest zaradi
odnosa slovenskih mes¢anov do nemskih. Kje pa je zapisano, da moramo Slovenci vedno le izgubljati? Prvi
slovenski zapis imena mesta je iz prve polovice 19. stoletja, Gradec si je v tem ¢asu ustvarjal dokon¢no
nemsko obliko svoje slovenske osnove. Verjetno tam in tudi pri nas nikomur na misel ne pride, da bi iz
tega izvajal polititne sklepe. Taks$na je pa¢ preteklost.

Ker vemo, da so nekatere razprave za drugi zvezek Ze v predalih, treba jih je le dokon¢ati in zaokro-
7iti, upajmo, da bo kmalu izSel drugi zvezek, ki bo vseboval manjkajo¢i del. Cutiti je tudi osebnost, ki bi
lahko vse te razprave zlile v monografijo. Ce generacija, ki je sodelovala pri tem zvezku, ne bo pristopila
k sintezi, te Se dolgo ne bo. Upajmo, da se odgovorni posamezniki in pristojne oblasti ne bodo dale pre-
mamiti ljubljanskim strokovnim in finan¢nim obljubam. Od tod je priakovati le medvedje usluge. Kljué¢
za sintetiéno delo o zgodovini Maribora je v vseh pogledih v njem samem in pri njegovih prebivalcih. Se
enkrat ali dvakrat bo treba stopiti skupaj. Zaradi stroke in zaradi Flaribora!

Stane Granda

Rovte — Kolonkovec., Trst 1991. 155 strani.

V zgostenem tekstu predstavlja pri¢ujoci zbornik zgodovino trzaskega predmestja Rovte — Kolonko-
vec na interdisciplinaren nacin, posluZujo¢ se metode obravnav lokalne zgodovine. Predstavitev tega dela
ima svoj smisel zaradi sporocilnosti in inherentne vrednosti. V zborniku so namret predstavili vzpon in
padec nekega predmestja v ¢asovnem razmaku zadnjih 100 let, ki pomeni obenem vzpon in degradiranje
povsem slovenskih krajev tik pod mestnim obzidjem.

Ekonomski razvoj Trsta v 18. in 19 stoletju pomeni tudi velik demografski razvoj tega jadranskega
mesta. Naselitveni tokovi, ki so ga oplajali, so prihajali od vsepovsod, kot se to §e danes rado slisi, pred-
vsem pa iz neposrednega trzaSkega zaledja. Postopoma se je ta slovenski val doseljevanja zagel s pomogjo
kulture in socializacijskih mehanizmov, stapljati z Ze obstojedim slovenskim Zivijem teh krajev v homo-
geno celoto, kjer je asimilacija Ze povsem ponehala.

To veliko uradno sredi$te je iz razlogov, ki jih lahko definiramo v lokalnih potrebah, ampak tudi za
ladijski tovorni in potniski promet, potrebovalo velike kolitine zelenjave in vrtnin. TrZi§¢e je bilo zah-
tevno, saj je furlanska konkurenca izsilila odli¢no kvaliteto proizvodov in premisljeno ceno. V tem gospo-
darskem vzponu je slovenska trzaska okolica nudila nekaj ve¢ za razvajene me$€ane in pretkane trgovce.
Ponujala je specializirane »primizie«, torej zgodnje vrtnine v &asu, ko jih druga obmocéja $e niso mogia
nuditi. Obmo¢je Kolonkovca in Rovt sta, kot nam je dano zvedeti v knjigi, primestni slovenski vasici, kjér
je posest, oznacena v katastru, segala od kragkega roba do morja. Geomorfoloske posebnosti so temu
predelu trzaSkega pomerija dajale prednosti, ki jih npr. Kras ni imel.

V Nacionalni politiki slovenskega Trsta, ki je bil med drugim leta 1910 »najveéji« slovenski urbani
aglomerat, so tudi predmestja igrala pomembno vlogo. Z gospodarsko rastjo je namreg rastla tudi nacio-
nalna zavest. Ce je slovenski kapital v Trstu lahko v zagetku tega stoletja zgradil Narodni dom »Balkan«
za &edno vsoto 1.316.000 kron, pomeni to, da je bila slovenska akumulacija, ki se je vr§ila preko kapilarne
mreZe hranilnic in posojilnic, izredno visoka, v bistvu, kot je to ugotovil Ze Scipio Slataper, enakovredna
italijanski.

Od te ugotovitve do planirane akcije prikljugitve k Italiji in agresivne obravnave slovenske vetinske
narodne skupnosti je bil le korak. FaSizem je ob vseh drugih raznarodovalnih naértnih akcijah segel tudi
po slovenski zemlji, osnovi za nacionalno samobitnost. Pod krinko velikih ljudskih gradenj je razlas¢eval
v imenu napredka najbolj produktivno slovensko okolico. Isto so ponavljali po letu 1954 novi italijanski
oblastniki in isto se ponavlja Se danes z izgradnjo cestne in ZeleZnidke infrastrukture, ki je Kras spremenila
v cementno arabesko.

Iz osnov premisljene lokalne zgodovine lahko v&asih razberemo marsikaj, &esar si ob taki publikaciji
ne pri¢akujemo. Iz nanizanih Elankov in razprav, ki so v tej povsem dvojezi¢ni publikaciji objavljeni,
zvemo za klju¢ tihe asimilacije, kateri so Slovenci v Trstu vseskozi izpostavljeni. Gre v bistvu za dokaj
enostavno enacbo in sicer za ekonomsko razlastitev ter za kulturno asuefacijo Ze razslojenega slovenskega
prebivalstva. Ce definiramo druZino Kodri¢ — Siskovi¢ za tisti temeljni kamen, ki je s trdim delom, ko je
ponujala trzaSkemu trZi§€u na tone sveZe solate dnevno, istotasno pa profit investirala v stradivarko ciljno
usmerjenega violinista Crta SiSkovica, lahko razumemo, da je bilo treba: 1. to druzino razlastiti, 2. posplo-
8iti, da je glasba nadnacionalna, 3. zanikati samobitnost Slovencev na tem obmoéju, predvsem pa opozoriti
manjiino, da so mesta na vrhu Ze zasedena.

V to tragiko trzaSkega vsakdana je zbornik Rovte — Kolonkovec zarezal z govorico znanosti na nivoju
lokalne zgodovine in oral History. Divulgacija ponujenih tekstov med slovenskim in italijanskim prebi-
valstvom naj bi bila predpogoj za neko hipoteti¢no boljie razumevanje, ki bi raslo na spoznanju, da sta dve
kulturi bogatenje, vsiljena monokulturnost pa siromasenje skupnega prostora.

Boris Gomba¢



